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ARTIKEL 1: ALGEMEEN 
a. De Coupe der Lage Landen U20 (CLL U20) is een competitie, die door de Koninklijke 
Belgische IJshockey Federatie (KBIJF) vzw en de Nederlandse IJshockey Bond (NIJB) 
gezamenlijk wordt georganiseerd. 
b. In dit wedstrijdreglement hebben de KBIJF vwz en de NIJB bepalingen opgenomen, die 
afwijken van c.q. complementair zijn aan vigerende reglementen en bepalingen van 
beide organisaties. 
c. De CLL U20 staat open voor Belgische en Nederlandse teams die in hun eigen land tot 
de U20 behoren. De competitiecommissie van de CLL U20 beslist over toelating van een 
team tot de CLL U20 (2009-2010 NL:U21 - B:U20+3 kernspelers U23). 
d. Alle reglementen en bepalingen van de KBIJF vwz -- inclusief alle daaruit voortvloeiende 
betalingsverplichtingen -- blijven van toepassing op de Belgische clubs, die deelnemen 
aan de CLL U20, met uitzondering van daar waar dit wedstrijdreglement expliciet afwijkt. 
e. Alle reglementen en bepalingen van de KBIJF vwz -- inclusief alle daaruit voortvloeiende 
betalingsverplichtingen -- blijven van toepassing op de spelers, begeleiders en andere 
leden c.q. aangeslotenen van Belgische clubs die deelnemen aan de CLL U20, met 
uitzondering van daar waar dit wedstrijdreglement expliciet afwijkt. 
f. Alle reglementen en bepalingen van de NIJB -- inclusief alle daaruit voortvloeiende 
betalingsverplichtingen -- blijven van toepassing op de Nederlandse clubs die deelnemen 
aan de CLL U20, met uitzondering van daar waar dit wedstrijdreglement expliciet afwijkt. 
g. Alle reglementen en bepalingen van de NIJB -- inclusief alle daaruit voortvloeiende 
betalingsverplichtingen -- blijven van toepassing op de spelers, begeleiders en andere 
leden c.q. aangeslotenen van Nederlandse clubs die deelnemen aan de CLL U20, met 
uitzondering van daar waar dit wedstrijdreglement expliciet afwijkt. 
h. Indien om welke reden dan ook door de competitiecommissie van de CLL U20 of namens 
deze competitiecommissie door een medewerker of een andere functionaris van de KBIJF 
of NIJB, één of meerdere van de in dit reglement genoemde maatregelen worden 
genomen dan wel een wedstrijd wordt afgelast, gestaakt en/of om een andere reden geen 
doorgang kan vinden, is de KBIJF vzw en/of NIJB nimmer aansprakelijk voor alle daaruit 
voortvloeiende schade en/of kosten in de ruimste zin van het woord. 
 
ARTIKEL 2: TOEPASSING WEDSTRIJDREGLEMENT 
a. Dit wedstrijdreglement is van toepassing op alle wedstrijden van de CLL U20. 
b. Alle wedstrijden van de CLL U20 worden gespeeld volgens het Official Rule Book 2006- 
2010 (IIHF-spelregelboek) van de International Ice Hockey Federation (IIHF) inclusief de 
daarop van toepassing zijnde rules interpretations (richtlijnen) van de IIHF. De KBIJF vzw 
en NIJB dragen zorg voor een adequate vertaling van het Engelstalige het IIHFspelregelboek 
in de Nederlandse taal. Bij discrepanties tussen de Engelstalige en de vertaalde versie, is de 
Engelstalige versie bindend. 
c. Daar waar dit wedstrijdreglement expliciet afwijkt van het IIHF-spelregelboek, is dit 
wedstrijdreglement bindend. 
 
ARTIKEL 3: COMPETITIECOMMISSIE 
a. Het verbondsbestuur van de KBIJF vzw benoemt 1 lid van de competitiecommissie van 
de CLL U20. 
b. Het bondsbestuur van de NIJB benoemt 1 lid van de competitiecommissie van de CLL 
U20. 
c. De competitiecommissie draagt zorg voor de organisatie van de CLL U20. 
d. De competitiecommissie draagt zorg voor toepassing van dit wedstrijdreglement. 
e. Bij de uitvoering van competitiezaken in het algemeen en bij de uitvoering van dit 
wedstrijdreglement in het bijzonder, wordt de competitiecommissie bijgestaan door 
medewerkers en/of andere functionarissen van de KBIJF vwz en de NIJB. 
f. De wijze waarop taken aan medewerkers en/of andere functionarissen van de KBIJF vzw 
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worden toebedeeld, valt onder de verantwoordelijkheid van het verbondsbestuur van de 
KBIJF vzw. en de NIJB. 
g. De wijze waarop taken aan medewerkers en/of andere functionarissen van de NIJB 
worden toebedeeld, valt onder de verantwoordelijkheid van het bondsbestuur van de 
NIJB. 
 
ARTIKEL 4: STRAFMAATREGELEN 
a. In geval van overtreding van dit reglement kan de competitiecommissie met betrekking tot 
een al dan niet gespeelde wedstrijd de volgende strafmaatregelen treffen: 
• het vaststellen van de uitslag van een wedstrijd op 5-0 of 0-5, of in het geval het 
doelsaldo van de betreffende wedstrijd op het moment van staken groter is dan vijf, 
met het doelsaldo voor en nul doelpunten tegen of met nul doelpunten voor en het 
doelsaldo tegen; 
• of het vaststellen van de uitslag van een wedstrijd op 0-0. 
b. In geval van overtreding van dit reglement kan de competitiecommissie tevens als 
strafmaatregelen opleggen: 
• een geldboete van maximaal EUR 500; 
• en/of een speelverbod voor de CLL U20. 
 
ARTIKEL 5: WIJZE VAN BETALING BOETES EN SCHADEVERGOEDINGEN 
a. Een tot het betalen van een geldboete veroordeelde Belgische club betaalt deze aan de 
KBIJF vwz. De KBIJF vwz betaalt na ontvangst de helft door aan de NIJB. 
b. Een tot het betalen van een geldboete veroordeelde Nederlandse club betaalt deze aan 
de NIJB. De NIJB betaalt na ontvangst de helft door aan de KBIJF vwz. 
c. Een tot het betalen van een schadevergoeding veroordeelde Belgische club betaalt deze 
aan de KBIJF vwz. In het geval dat de schadevergoeding ten goede komt aan een 
Belgische club, betaalt de KBIJF vwz na ontvangst de ontvangende Belgische club, of 
verrekent conform bestaande praktijk. In het geval dat schadevergoeding ten goede komt 
aan een Nederlandse club, betaalt de KBIJF vwz na ontvangst door aan de NIJB. De 
NIJB betaalt na ontvangst de ontvangende Nederlandse club, of verrekent conform 
bestaande praktijk. 
d. Een tot het betalen van een schadevergoeding veroordeelde Nederlandse club betaalt 
deze aan de NIJB. In het geval dat de schadevergoeding ten goede komt aan een 
Nederlandse club, betaalt de NIJB na ontvangst de ontvangende Nederlandse club, of 
verrekent conform bestaande praktijk. In het geval dat schadevergoeding ten goede komt 
aan een Belgische club, betaalt de NIJB na ontvangst door aan de KBIJF vwz. De KBIJF 
vwz betaalt na ontvangst de ontvangende Belgische club, of verrekent conform bestaande 
praktijk. 
 
ARTIKEL 6: COMPETITIE-OPZET 
De competitiecommissie bepaalt na overleg met het verbondsbestuur van de KBIJF en het 
bondsbestuur van de NIJB de competitie-opzet CLL U20. 
a. De teams spelen elk één maal uit en één maal thuis tegen elkaar voor de reguliere 
competitie. 
b. Na afloop van de reguliere competitie spelen in de play-offs de nrs. 1 en 4 en de nrs. 2 
en 3 in een halve finale tegen elkaar, volgens een “Best of two serie”. 
c. De winnaars van de beide halve finales strijden eveneens in een “Best of two”-serie om 
het kampioenschap van de CLL-U20. 
 
ARTIKEL 7: VERPLICHTINGEN DEELNEMENDE CLUBS 
a. Het wedstrijdschema van de CLL U20 is bindend en de deelnemende clubs dienen de 
daaruit voortvloeiende verplichtingen zonder enig voorbehoud na te komen. 
b. Wedstrijden voor de CLL U20 hebben, ongeacht de datum waarop zij zijn vastgesteld, 
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altijd voorrang op vriendschappelijke wedstrijden. 
c. Spelers en teambegeleiders van Belgische clubs die deelnemen aan de CLL dienen te 
beschikken over een KBIJF-spelerspaspoort. 
d. Spelers en teambegeleiders van Nederlandse clubs die deelnemen aan de CLL U20 
dienen te beschikken over een NIJB-spelerspaspoort. 
e. In de CLL U20 zal indien een doelverdediger geblesseerd raakt of ziek wordt, dan moet 
hij bereid zijn onmiddellijk weer aan het spel deel te nemen of hij moet worden vervangen 
door een reservedoelman. 
f. Als beide doelverdedigers van een team zijn uitgeschakeld of een team slechts één 
doelman tot zijn beschikking heeft en niet in staat zijn om aan het spel deel te nemen 
krijgt het team 10 minuten de tijd om een speler de uitrusting van een doelman aan te 
trekken (zie IIHF Rule Book 417). 
 
ARTIKEL 8: CONTROLE KBIJF-PASPOORTEN EN/OF NIJB-PASPOORTEN 
a. De official-scorer draagt er zorg voor dat de ingevulde wedstrijdsheet en de paspoorten 
van beide teams uiterlijk 15 minuten voor aanvang van een wedstrijd in de CLL U20 in de 
scheidsrechterskleedkamer beschikbaar zijn. 
b. Nadat de scheidsrechter de paspoorten heeft gecontroleerd, gaat de wedstrijdsheet terug 
naar de official-scorer. De paspoorten blijven in de scheidsrechterskleedkamer. 
c. Na het tekenen van de wedstrijdsheet door de scheidsrechter na afloop van de wedstrijd, 
draagt de official-scorer er zorg voor dat de paspoorten terugkomen bij de teams. 
d. Indien een Belgische club om welke reden dan ook, voor een speler of teamofficial geen 
KBIJF spelers-paspoort beschikbaar heeft, dient voor deze persoon een rechtsgeldig 
identiteitsbewijs ter controle beschikbaar te worden gesteld. 
e. Indien een Nederlandse club om welke reden dan ook, voor een speler of teamofficial 
geen NIJB spelers-paspoort beschikbaar heeft, dient voor deze persoon een rechtsgeldig 
identiteitsbewijs ter controle beschikbaar te worden gesteld. 
f. Indien een club voor een speler of teambegeleider niet over een geldig paspoort beschikt 
of rechtsgeldig identiteitsbewijs ter controle beschikbaar heeft en degene die het team 
vertegenwoordigt of de speler of teambegeleider zelf aangeeft dat de speler of de 
teambegeleider wél speelgerechtigd is, dient de scheidsrechter de betreffende speler te 
laten spelen of de betreffende teambegeleider naast, achter of in de spelersbank toe te 
laten. 
g. De scheidsrechter dient van een voorval zoals beschreven in het vorige lid, onder 
vermelding van bijzonderheden, een rapport op te maken. Ook dient het voorval, onder 
vermelding van bijzonderheden, op de wedstrijdsheet te worden vermeld. De 
competitiecommissie zal vervolgens een onderzoek instellen. Indien uit onderzoek blijkt 
dat een speler niet speelgerechtigd was, zal de competitiecommissie de betreffende 
wedstrijd met 0-5 verloren verklaren of, in het geval het doelsaldo van de betreffende 
wedstrijd op het moment van staken groter is dan vijf, met nul doelpunten voor en het 
doelsaldo tegen. Tevens kan de competitiecommissie een boete van maximaal EUR 500 
opleggen. Indien de speler of spelers wel speelgerechtigd blijken te zijn zal de uitslag van 
de wedstrijd gehandhaafd blijven. 
De competitiecommissie heeft echter ook in dit laatst genoemde geval de mogelijkheid 
een geldboete op te leggen, hierbij geldt als richtlijn EUR 50 per speler c.q. teamofficial bij 
de eerste laakbare overtreding. 
 
ARTIKEL 9: INFRASTRUCTUUR 
a. De ijsbaan van Herentals heeft geen dak en hierdoor wordt in de open lucht gespeeld. 
b. Indien na aanvang van de wedstrijd, omwille van weersomstandigheden, de wedstrijd 
dient te worden gestaakt, wordt verwezen naar artikel 16 van dit reglement. 
c. Indien de weersomstandigheden daar aanleiding toegeven, zal binnen de mate van het 
mogelijke, voor aanvang van de wedstrijd bekend worden gemaakt dat de wedstrijd op 
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een andere (overdekte) ijsbaan in de omgeving van Herentals wordt gespeeld. 
d. Indien een wedstrijd in Herentals niet doorgaat of wordt gestaakt, zal het bezoekende 
team geen schadevergoeding worden toegekend. 
e. Tijdens wedstrijden in Herentals wordt op exact 10 minuten in de derde periode van 
speelhelft gewisseld. 
f. De wedstrijden in de CLL U20 worden gespeeld op de ijsbanen in de toestand waarin 
deze zich op dit moment bevinden, zelfs indien deze niet zijn voorzien van 
bescherminggevend glas boven de boarding. 
 
ARTIKEL 10: KLEUR SHIRTS EN KOUSEN 
a. Tijdens wedstrijden in de CLL U20 geldt het principe dat het thuisspelende team in shirts 
en kousen met een donkere kleurstelling speelt en het uitspelende team in shirts en 
kousen met een lichte kleurstelling. Indien naar oordeel van de scheidsrechter de kleuren 
van shirts en kousen van beide teams toch nog te veel op elkaar lijken, blijft het 
IIHFspelregelboek van toepassing (hetgeen betekent dat het thuisspelende team andere 
shirts en/of kousen zal moeten aantrekken). 
b. Voor aanvang van de CLL U20 kan een team een verzoek tot afwijking van het in lid a 
bepaalde, indienen bij de competitiecommissie. Indien de competitiecommissie een 
dergelijk verzoek honoreert, worden alle deelnemende clubs daarover geïnformeerd. Alle 
deelnemende clubs dienen vanaf dan conform de specifieke wijziging te handelen. 
 
ARTIKEL 11: WARMING-UP EN PAUZES 
In de CLL U20 dient voor aanvang van de wedstrijd aan de teams de gelegenheid te 
worden geboden op het ijs een warming-up af te werken. Deze warming-up duurt doch in 
ieder geval vijf minuten. Na de warming-up direct starten met spelen . 
• Indien voorafgaande aan de wedstrijd het ijs is gedweild, wordt tussen de eerste en 
tweede periode niet gedweild en wordt een pauze van drie minuten in acht genomen, 
waarbij de teams op het ijs of op de spelersbank blijven. 
• indien voorafgaande aan de wedstrijd het ijs niet is gedweild, wordt tussen de eerste 
en tweede periode gedweild en wordt een pauze van maximaal vijftien minuten in acht 
genomen. 
• indien tussen de eerste en tweede periode het ijs niet is gedweild, wordt tussen de 
tweede en derde periode gedweild en wordt een pauze van maximaal vijftien minuten 
in acht genomen. 
• indien tussen de eerste en tweede periode het ijs is gedweild, wordt tussen de tweede 
en derde periode niet gedweild en wordt een pauze van drie minuten in acht genomen, 
waarbij de teams op het ijs of op de spelersbank blijven 
• indien de beschikbare ‘wedstrijdijstijd’ overschreden dreigt te worden, dient in de derde 
periode gedeeltelijk, bijvoorbeeld de eerste tien minuten, 'vuile' tijd te worden gespeeld, 
dat wil zeggen dat de wedstrijdklok doorloopt bij spelonderbrekingen, zulks na overleg 
tussen de official-scorer, de scheidsrechter en de teamleiders. Dit overleg dient plaats 
te vinden voor aanvang van de derde periode of op een later moment wanneer 
duidelijk wordt dat de beschikbare ijstijd wordt overschreden. Het streven dient er altijd 
op gericht te zijn de laatste vijf minuten van de derde periode effectieve tijd te spelen. 
• indien na de reguliere speeltijd de stand gelijk is en er geen tijd meer beschikbaar is 
om penalty shots te nemen, dan wordt de wedstrijd als beëindigd beschouwd en de 
competitiecommissie zal deze situatie verder beoordelen. 
• indien het thuisteam over meer ‘wedstrijdijstijd’ beschikt, kan in overleg tussen de 
official-scorer, de scheidsrechter en de teamleiders van het bovengestelde worden 
afgeweken. 
 
ARTIKEL 12: BESLISSENDE PENALTYSHOTS 
a. Bepaald is dat na of na afloop van de reguliere speeltijd, penaltyshots een beslissing 
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moeten brengen, treedt de in dit artikel omschreven procedure onmiddellijk in werking. 
b. Alle penaltyshots worden aan dezelfde kant van het ijs genomen. De scheidsrechter 
beslist aan welke kant van het ijs de penaltyshots worden genomen. Hij maakt zijn 
beslissing onmiddellijk na afloop van de verlenging kenbaar aan de official-scorer. 
c. De procedure begint met drie verschillende spelers van elk team die om beurten een 
penaltyshot nemen. De spelers hoeven niet vooraf aan de procedure benoemd of 
aangewezen te worden. De doelverdedigers en alle overige spelers die op de 
wedstrijdsheet staan vermeld, zijn gerechtigd om deel te nemen aan de procedure van 
beslissende penaltyshots, met uitzondering van het hieronder in lid d genoemde. 
d. Een speler wiens penalty bij het einde na afloop van de reguliere speeltijd in het geval de 
penaltyshots worden genomen direct na afloop van de reguliere speeltijd, nog niet is 
beëindigd, is niet gerechtigd een penaltyshot te nemen en deze speler dient in de 
strafbank of in de kleedkamer te blijven. Ook spelers die tijdens het nemen van de 
beslissende penaltyshots worden bestraft, dienen tot het einde van de procedure in de 
strafbank of in de kleedkamer te blijven. 
e. De scheidsrechter roept de twee captains naar de middenstip en door middel van een 
"toss" wordt bepaald welk team het eerste penaltyshot neemt. De winnaar van de "toss" 
heeft de keuze of zijn team als eerste of tweede een penaltyshot neemt. 
f. De scheidsrechter informeert beide captains aan welke kant van het ijs de penaltyshots 
genomen gaan worden. De doelverdedigers verdedigen telkens het hetzelfde doel, zoals 
dat door de scheidsrechter bepaald is. 
g. De doelverdedigers van de beide teams mogen na elk penaltyshot gewisseld worden. 
h. De penaltyshots worden genomen zoals beschreven in het IIHF-spelregelboek (spelregel 
509). 
i. De spelers van beide teams nemen om de beurt een penaltyshot. Het team dat de 
meeste doelpunten scoort, is de winnaar. Indien een beslissende doelpunt wordt 
gescoord vóór beide teams drie penaltyshots hebben genomen, worden de resterende 
penaltyshots c.q. wordt het resterende penaltyshot niet meer genomen. 
j. Indien na drie penaltyshots door beide teams geen beslissing is gevallen, zal de 
procedure worden voortgezet met een tiebreak door één speler van ieder team, met 
dezelfde of een andere (veld)speler, en waarbij het andere team begint met het nemen 
van de tiebreak penaltyshots. Er mag gebruik worden gemaakt van telkens dezelfde 
speler die het penaltyshot neemt. De wedstrijd is afgelopen indien een duel tussen twee 
spelers een beslissend resultaat brengt. 
k. De official-scorer houdt het resultaat bij van alle penaltyshots die worden genomen en de 
stadionspeaker vermeldt de namen van de spelers en doelverdedigers en geeft aan 
wanneer een doelpunt wordt gescoord. 
l. Alleen het beslissende doelpunt wordt in het resultaat van de wedstrijd opgenomen. Het 
zal worden toegekend aan de speler die scoorde en de doelverdediger die erbij was 
betrokken. 
m. Indien een team weigert aan de procedure voor beslissende penaltyshots deel te nemen, 
verliest dat team de wedstrijd met één doelpunt verschil en heeft de competitiecommissie 
de mogelijkheid om additionele strafmaatregelen op te leggen. Indien een genomineerde 
speler weigert een penaltyshot te nemen, zal dit worden beschouwd als "geen doelpunt" 
voor zijn team. 
 
ARTIKEL 13: AFDOENING VAN MATCH PENALTIES EN GAME MISCONDUCT 
PENALTIES 
a. De afdoening van Match Penalties en Game Misconduct Penalties opgelegd aan een 
speler of teambegeleider van een Belgisch team, wordt afgedaan conform de 
reglementen en bepalingen van de KBIJF vwz. 
b. De afdoening van Match Penalties en Game Misconduct Penalties opgelegd aan een 
speler of teambegeleider van een Nederlands team, wordt afgedaan conform de 
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reglementen en bepalingen van de NIJB. 
c. Bij aanvang van de CLL U20 blijven lopende periode- of wedstrijdschorsingen van kracht. 
De wedstrijden in de CLL U20 tellen mee voor de betreffende schorsing. 
d. Bij aanvang van de CLL U20 beginnen de spelers en teambegeleiders van een Belgisch 
team met nul strafpunten. De competitiecommissie CLL U20 neemt additionele 
beslissingen omtrent spelers welke nog geschorst zijn uit het afgelopen seizoen. 
e. Bij aanvang van de CLL U20 beginnen de spelers en teambegeleiders van een 
Nederlands team met nul Game Misconduct Penalties. De competitiecommissie CLL U20 
neemt additionele beslissingen omtrent spelers welke nog geschorst zijn uit het afgelopen 
seizoen 
f. Bij afloop van de CLL U20 blijven lopende periode- of wedstrijdschorsingen van kracht. 
De wedstrijden in de CLL U20 tellen mee voor de betreffende schorsing. 
g. Bij afloop van de CLL U20 behouden de spelers en teambegeleiders van een Belgisch 
team de in de CLL U20 opgelopen strafpunten. 
h. Bij afloop van de CLL U20 behouden de spelers en teambegeleiders van een Nederlands 
team de in de CLL U20 opgelopen Game Misconduct Penalties. 
i. Straffen welke door de competitiecommissie CLL U20 worden doorgezet naar de 
tuchtcommissie worden voor wedstrijden in Belgie behandeld door de Belgische 
tuchtcommissie , en voor wedstrijden in Nederland door de Nederlandse tuchtcommissie. 
 
NB 
De Belgische en Nederlandse systemen van afdoening van Match Penalties en Game 
Misconduct Penalties zijn voorafgaande aan de CLL met elkaar vergeleken. In het geval van 
een Match Penalty leiden beide systemen minimaal tot een directe schorsing van twee 
wedstrijden. In het geval van de derde Game Misconduct Penalty van een speler of 
teambegeleider in de CLL, leiden beide systemen minimaal tot een directe schorsing van 
een wedstrijd. In het geval van een vijfde of zesde Game Misconduct Penalty van een 
speler of teambegeleider in de CLL of bij nog meer van deze penalties, gaan de systemen 
iets uit elkaar lopen. 
 
ARTIKEL 14: WIJZIGEN VAN HET WEDSTRIJDSCHEMA 
a. Alleen de competitiecommissie CLL U20 kan wijzigingen in het wedstrijdschema van de 
CLL U20 aanbrengen. 
b. Een wijziging zal worden doorgevoerd als dit van belang is voor het ordelijk verloop van 
de CLL U20 of een andere competitie of op verzoek van een deelnemende club. 
c. Het onderling afspreken tussen deelnemende clubs om af te wijken van een vastgestelde 
competitiekalender is niet toegestaan. 
d. Een verzoek om van het vastgestelde wedstrijdschema af te wijken, dient, met redenen 
omkleed, schriftelijk te worden ingediend bij de competitiecommissie. Een dergelijk 
verzoek dient een door de tegenpartij geaccordeerd voorstel voor een alternatieve 
speeldatum te bevatten. 
e. De competitiecommissie zal het verzoek beoordelen. Indien het verzoek wordt 
gehonoreerd zal EUR 50 administratiekosten in rekening worden gebracht aan de club die 
het verzoek heeft ingediend. Indien het verzoek door beide clubs wordt ingediend, wordt 
een ieder EUR 25 administratiekosten in rekening gebracht. Het staat de 
competitiecommissie vrij naar bevinden geen administratiekosten in rekening te brengen. 
De eventueel geïncasseerde administratiekosten gaan in evenredigheid naar zowel de 
KBIJF en de NIJB. 
 
ARTIKEL 15: AFGELASTEN OF STAKEN VAN EEN WEDSTRIJD 
a. Alleen de competitiecommissie of een door deze competitiecommissie aangewezen 
functionaris of de voor de betreffende wedstrijd aangewezen scheidsrechter kunnen een 
wedstrijd afgelasten. 
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b. De redenen tot het afgelasten van een wedstrijd kunnen zijn: 
1. weersomstandigheden bij wedstrijden op een niet-overdekte ijsbaan; 
2. de conditie van het ijs; 
3. technische storingen op de ijsbaan; 
4. het ontbreken van de noodzakelijke voorzieningen op en rond het speelveld; 
5. een gebrekkige organisatie door het thuisspelende lid of de thuisspelende contractant 
met betrekking tot de bench-officials; 
6. het niet opkomen van één of beide teams; 
7. een gevaarlijke situatie (gladheid en/of zeer dichte mist) op de wegen in combinatie 
met het niet functioneren van het openbaar vervoer; 
8. 'droeve' omstandigheden. 
c. Ten aanzien van lid b sub 1, 2, 3, 4, 5 en 6 wordt de beslissing met betrekking tot het 
afgelasten van een wedstrijd genomen door de scheidsrechter. Indien redenen genoemd 
onder lid b sub 1, 2, 3, 4 en 5 zich voordoen tijdens de wedstrijd, kan de scheidsrechter 
de wedstrijd staken. 
d. Ten aanzien van lid b sub 7 en 8 dient het team dat met deze omstandigheden wordt 
geconfronteerd direct contact op te nemen met het lid van de competitiecommissie CLL 
U20 . Belgische teams nemen contact op met het lid competitiecommissie van België en 
Nederlandse clubs nemen contact op met het competitiecommissie van Nederland. 
e. Ten aanzien van lid b sub 6 geldt dat indien een team dertig minuten na de vastgestelde 
aanvangstijd van de wedstrijd niet op het speelveld aanwezig is, de scheidsrechter de 
wedstrijd zal afgelasten. 
f. Met betrekking tot iedere wedstrijd die wegens redenen genoemd in lid b of wegens 
andere, niet genoemde, zwaarwegende redenen, is afgelast of gestaakt, zal door de 
competitiecommissie achteraf, primair op basis van het scheidsrechtersrapport en/of, 
indien van toepassing, op basis van het rapport van de door de competitiecommissie 
aangewezen functionaris zoals bepaald in lid a, een toetsing c.q. beoordeling van de 
achterliggende redenen en omstandigheden plaatsvinden. Ook in het geval dat de 
scheidsrechter de wedstrijd heeft gestaakt wegens een zwaarwegende reden anders dan 
genoemd in lid b, zal deze competitiecommissie trachten vast te stellen welk team schuld 
heeft aan het feit dat de scheidsrechter zich tot staken genoodzaakt achtte. 
g. Indien de competitiecommissie vaststelt dat de schuld voor het afgelasten of staken van 
een wedstrijd ligt bij één van beide teams of bij beide teams, wordt dit team of worden 
deze teams bestraft op basis van artikel 4 van dit reglement. 
h. Indien de competitiecommissie vaststelt dat er geen sprake is van schuld voor het 
afgelasten van een wedstrijd: 
• wordt de wedstrijd opnieuw ingepland op een door de competitiecommissie nader te 
bepalen datum en plaats; 
• of wordt gehandeld op basis van artikel 4 lid a. 
i. Indien de competitiecommissie vaststelt dat er geen sprake is van schuld voor het staken 
van een wedstrijd: 
• wordt, indien tenminste twee perioden zijn gespeeld, de stand in de wedstrijd op het 
moment van staken als einduitslag vastgesteld; 
• of wordt, indien minder dan twee perioden zijn gespeeld, de wedstrijd geheel opnieuw 
gespeeld op een door de competitiecommissie nader te bepalen datum en plaats; 
• of wordt gehandeld op basis van artikel 4 lid a. 
j. Indien een wedstrijd geen doorgang kan vinden, is de club die als eerste van dit feit op de 
hoogte is, verplicht zo snel mogelijk de tegenstander en het lid van de respectievelijke 
scheidsrechterscommissie dat verantwoordelijk is voor de toewijzing van scheidsrechters, 
hierover in te lichten. Het feit dat een club aan deze verplichting voldoet, betekent 
nadrukkelijk niet dat de club is vrijgesteld van een mogelijke schuld aan het geen 
doorgang vinden van een wedstrijd. 
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ARTIKEL 16: WEIGEREN TE SPELEN 
Het team dat weigert een wedstrijd te spelen of dat weigert een wedstrijd verder te spelen, 
verliest die wedstrijd reglementair met 0-5, of in het geval het doelsaldo van de betreffende 
wedstrijd op het moment van staken groter is dan vijf, reglementair met nul doelpunten voor 
en het doelsaldo tegen. De competitiecommissie bepaalt of dit team nog additionele 
strafmaatregelen krijgt opgelegd op basis van artikel 4 van dit reglement. 
 
ARTIKEL 17: SCHEIDSRECHTERS EN LINESMEN 
a. De scheidsrechterscommissie van de KBIJF vzw wijst de scheidsrechter en twee 
linesmen en, indien het belang van de wedstrijd dit rechtvaardigt, een stand-by 
scheidsrechter en/of linesman aan voor de arbitrage van wedstrijden in de CLL U20 die 
op Belgisch grondgebied worden gespeeld. De scheidsrechterscommissie kan deze taak 
geheel of gedeeltelijk delegeren aan één of meerdere leden van de commissie, aan een 
lokale supervisor of aan een lid van de competitiecommissie. Beroep tegen een 
aanwijzing van scheidsrechters en/of linesmen is niet mogelijk. 
b. De scheidsrechterscommissie van de NIJB wijst de scheidsrechters en de twee linesmen 
en, indien het belang van de wedstrijd dit rechtvaardigt, een stand-by scheidsrechter en/of 
linesman aan voor de arbitrage van wedstrijden in de CLL U20 die op Nederlands 
grondgebied worden gespeeld. De scheidsrechterscommissie kan deze taak geheel of 
gedeeltelijk delegeren aan één of meerdere leden van de commissie, aan een lokale 
supervisor of aan een lid van de competitiecommissie. Beroep tegen een aanwijzing van 
scheidsrechters en/of linesmen is niet mogelijk. 
c. Een beslissing van de scheidsrechter gedurende de warming-up, gedurende de wedstrijd 
inclusief de spelonderbrekingen en na afloop van de wedstrijd voordat de spelers het ijs 
hebben verlaten, is onherroepelijk. 
 
ARTIKEL 18: DOELRECHTERS 
Tijdens wedstrijden in de CLL worden geen doelrechters ingezet. 
 
ARTIKEL 19: MELDEN VAN WEDSTRIJDGEGEVENS 
a. De thuisspelende (Belgische of Nederlandse) club is verantwoordelijk voor het invoeren 
van de wedstrijdgegevens op de website van de NIJB. Indien een Belgische club daartoe 
niet in de gelegenheid is, zorgt de KBIJF vwz voor invoer van de gegevens. 
b. De door het competitieadministratiesysteem van de NIJB berekende (online) gegevens 
worden direct beschikbaar gesteld voor publicatie op de website van de KBIJF vwz. 
c. Voor het overige gelden voor de Belgische clubs met betrekking tot het melden van 
wedstrijdgegevens alsmede voor het opsturen van de wedstrijdsheets de overige binnen 
de KBIJF vwz vigerende bepalingen. 
d. Voor het overige gelden voor de Nederlands clubs met betrekking tot het melden van 
wedstrijdgegevens alsmede voor het opsturen van de wedstrijdsheets de overige binnen 
de NIJB vigerende bepalingen. 
 
ARTIKEL 20: WEDSTRIJDPUNTEN 
Tijdens reguliere competitiewedstrijden in de CLL geldt de volgende puntentelling: 
• 3 wedstrijdpunten voor het team dat de wedstrijd wint na de reguliere speeltijd van 60 
minuten; 
• 2 wedstrijdpunten voor het team dat de wedstrijd wint na beslissende penaltyshots; 
• 1 wedstrijdpunt voor het team dat gelijk speelt in de reguliere speeltijd van 60 minuten 
en verliest na beslissende penaltyshots. 
 
ARTIKEL 21: RANGSCHIKKING 
a. De teams in de CLL U20 worden gerangschikt op basis van het aantal behaalde 
wedstrijdpunten, waarbij het team met de meeste wedstrijdpunten de hoogste 
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rangschikking krijgt, het team met de meeste wedstrijdpunten op één na de volgende 
rangschikking enzovoort. 
b. Bij een gelijk aantal wedstrijdpunten van één of meerdere teams wordt de 
eindrangschikking in de CLL U20 bepaald door de volgende regels: 
1. Indien twee of meer teams met een gelijk aantal wedstrijdpunten eindigen, wordt de 
volgorde van de rangschikking bepaald door de behaalde wedstrijdpunten in de 
wedstrijden die deze teams onderling tegen elkaar speelden. 
2. Indien ook dan een gelijke stand tussen die teams blijft bestaan, bepaalt het 
onderlinge doelsaldo de volgorde van de rangschikking. In dit geval wordt het aantal 
doelpunten tegen in de onderlinge wedstrijden afgetrokken van het aantal doelpunten 
gescoord in de onderlinge wedstrijden. Het team met een groter positief saldo of een 
kleiner negatief saldo krijgt de hogere rangschikking. Indien ook dan een gelijke stand 
tussen die teams blijft bestaan, krijgt het team met het meeste aantal gescoorde 
doelpunten in de onderlinge wedstrijden de hogere rangschikking. 
3. Indien ook dan een gelijke stand tussen die teams blijft bestaan, bepaalt het 
doelsaldo van alle gespeelde wedstrijden de volgorde van de rangschikking. In dit 
geval wordt het aantal doelpunten tegen in alle gespeelde wedstrijden afgetrokken 
van het aantal doelpunten gescoord in alle gespeelde wedstrijden. Het team met een 
groter positief saldo of een kleiner negatief saldo krijgt de hogere rangschikking. 
Indien ook dan een gelijke stand tussen die teams blijft bestaan, krijgt het team met 
het meeste aantal gescoorde doelpunten in alle wedstrijden de hogere rangschikking. 
4. Indien ook dan een gelijke stand tussen twee teams blijft bestaan en het betreft de 
eindrangschikking van de eerste plaats, zal een allesbeslissende wedstrijd worden 
gespeeld, bij voorkeur op neutraal ijs, maar de competitiecommissie kan ook 
besluiten deze wedstrijd op de thuisijsbaan van één van de betrokken teams in te 
plannen. 
 
ARTIKEL 22: ORDELIJK VERLOOP VAN DE WEDSTRIJDEN 
a. Het bestuur van de thuisspelende club is verantwoordelijk voor het waarborgen van een 
ordelijk verloop van de wedstrijd. 
b. Het bestuur van de thuisspelende club is ervoor verantwoordelijk dat voor, tijdens en na 
de wedstrijden, scheidsrechters, linesmen, supervisors, andere KBIJF- en/of NIJBofficials, 
KBIJF- en/of NIJB-bestuurders en spelers op generlei wijze door het publiek 
kunnen worden belaagd of lastiggevallen. 
 
ARTIKEL 23: DOPINGCONTROLES 
a. In Nederland worden dopingcontroles uitgevoerd door Dopingcontrole Nederland 
(DoCoNed) en zijn het NIJB-dopingreglement en artikel 45 van het NIJB-sportreglement 
van toepassing op zowel spelers en begeleiders van Nederlandse teams als spelers en 
begeleiders van Belgische teams. 
b. In België worden dopingcontroles uitgevoerd door de overheid. 
 
ARTIKEL 24: OPMERKINGEN EN KLACHTEN 
Alle opmerkingen, klachten etc. naar aanleiding van gespeelde wedstrijden moeten binnen 
vijf dagen schriftelijk per e-mail worden gericht aan de competitiecommissie. Opmerkingen, 
klachten etc. die later worden ingediend, worden niet in behandeling 
genomen. 
 
ARTIKEL 25: ONVOORZIENE GEVALLEN 
In alle gevallen waarin de reglementen van de KBIJF vwz en de NIJB en dit 
wedstrijdreglement niet voorzien, beslist de competitiecommissie. 
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BIJLAGE 1: UITLEG BEST-OF-TWO-SERIE 
 
BEST-OF-TWO-SERIE BIJ 3 WEDSTRIJDPUNTEN 
a. In een best-of-two-serie spelen twee teams om het beste resultaat over twee wedstrijden. 
De volgende criteria zijn in onderstaande volgorde bepalend: 
- meer wedstrijdpunten; 
- beter doelsaldo. 
b. Na een wedstrijd in een best-of-two-serie in een competitie met een puntentelling 
gebaseerd op 3 wedstrijdpunten: 
- 3 wedstrijdpunten voor het team dat de wedstrijd wint na reguliere speeltijd; 
- 2 wedstrijdpunten voor het team dat de wedstrijd wint na een verlenging of een shoot-out; 
- 1 wedstrijdpunt voor het team dat de wedstrijd verliest na een verlenging of een shoot-out. 
c. In het geval dat de eerste wedstrijd na reguliere tijd is beslist en de tweede wedstrijd na 
reguliere tijd een gelijke stand kent, wint de winnaar van de eerste wedstrijd de best-of-
twoserie 
en wordt de verlenging en zonodig shoot-out van de tweede wedstrijd niet meer 
gespeeld. 
d. Indien na afloop van een tweede wedstrijd die is beslist na reguliere tijd, de best-of-
twoserie 
nog niet is beslist, volgt een 4 tegen 4-verlenging van maximaal 5 minuten met sudden 
victory en zonodig een shoot-out om de best-of-two-serie te beslissen. 
e. Indien na afloop van een tweede wedstrijd die is beslist na een verlenging of een shootout, 
de best-of-two-serie nog niet is beslist, volgt direct een (mogelijk tweede) shoot-out om 
de best-of-two-serie te beslissen. 
f. Beide teams spelen een thuiswedstrijd. De volgorde van de wedstrijden wordt bepaald 
door de rangschikking voorafgaande aan de serie, het team met de hoogste rangschikking 
speelt de tweede thuiswedstrijd, of wordt bepaald door de competitiecommissie op basis van 
de beschikbare ijstijd. 
NB 1 
Een shoot-out is conform de beslissende penaltyshots-procedure. 
NB 2 
In de eerste wedstrijd volgt bij een gelijke stand na reguliere speeltijd altijd een 4 tegen 4- 
verlenging van maximaal 5 minuten met sudden victory en zonodig een shoot-out. 
NB 3 
Het kan zo zijn dat ten tijde van de tweede wedstrijd twee shoot-outs noodzakelijk zijn: de 
eerste om de tweede wedstrijd te beslissen en de tweede om de best-of-two-serie te 
beslissen. 
 

BIJLAGE 2: STADIONSPEAKER 
Indien een wedstrijd in de CLL na de reguliere speeltijd gelijk eindigt, volgen beslissende 
penaltyshots, is het van groot belang dat de stadionspeaker de toeschouwers goed 
informeert. Daarbij dient de stadionspeaker voor aanvang van de verlenging tenminste aan 
te geven: 
• dat de teams op basis van het gelijke spel na reguliere speeltijd beiden 1 wedstrijdpunt 
hebben (en houden); 
• dat voor de winnaar van de beslissende penaltyshots 1 extra wedstrijdpunt is te 
verdienen. 
• dat: 
- eerst een serie van 3 penaltyshots per team wordt genomen; 

- dat indien in de serie van 3 geen beslissing valt, tiebreak penaltyshots volgen (serie(s) 

van 1 penaltyshot per team); 
- welke speler het volgende penaltyshot gaat nemen en vanaf het tweede penaltyshot 

wat het scoren of missen van dat penaltyshot betekent (een voorsprong, gelijke stand 
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of beslissing in de serie van 5 of een voorsprong, gelijke stand of beslissing bij de 
tiebreak penaltyshots). 
• Na afloop van de beslissende penaltyshots dient de stadionspeaker nog eens aan te 
geven wat het resultaat van de verlenging of de penaltyshots inhoudt: 
• een extra wedstrijdpunt voor de winnaar, waardoor de winnaar totaal 2 wedstrijdpunten 
behaalt en de verliezer op 1 wedstrijdpunt blijft steken. Ook dient de juiste einduitslag van 
de wedstrijd op het scorebord te worden weergegeven (de stand na de verlenging 
vermeerderd met één doelpunt voor het team dat in de verlenging heeft gescoord of dat 
de beslissende penaltyshots heeft gewonnen). 


